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(massimo 12 persone)
« Pranzo al ristorante Fiume Stella di Precenicco con aggiun-
ta a richiesta visita al villaggio dei pescatori.
« Pranzo all' isola di porto Buso, ristorante a vostra scelta. NEW

Lignano

« Aperitivo in laguna al tramonto h 19.30. Sabbiadoro

« Giro attraverso la litoranea Veneta, partenza nelle vicinan-
ze di Terrazza a mare accesso in laguna, percorreremo il
fiume Tagliamento, passeremo davanti a Riviera, Pineta
fino a tornare al punto di partenza. (tot 25 Km).

Avete delle richieste particolari?
Chiamateci, siamo lieti di creare il vostro itinerario
personalizzato!

. Partenza dalla spiaggia ufficin° 4 e 10
' di Lignano Sabbiadoro.

7 = NEW TOURS

(maximum 12 persons)

* Lunch at the Restaurant “ll Fiume Stella” in Precenicco
With visit to the Fisher houses, on request.

« Lunch on the Porto Buso Island, restaurant your choice.
« Laguna Aperitif at sundown 19.30.

Nz Start from the beach offices no. 4 and 10
TS of Lignano Sabbiadoro.

geniusprint.it

« Roundtrip through the litoranea Veneta waterway, depar- Partners .
ture near Terrazza a mare, entrance to the lagoon, then | A.bfahrt d'rEk.t vom Strand Nr. 4, 10
down the river Tagliamento, passing Riviera and Pineta * ok * , @S |ignano Sabbiadoro.
until we come back to the start (tot 25 Km).
You looking for something different? T _ @ Odjezd pfimo z plaZe €. 4, 10

We are alwasys ready to organize your personalised tour! Lignano Sabbiadoro.



presenta un luogo ideale per gli escursionisti amanti della natura in- %
contaminata. Sbarco sull'isola (condizioni permettendo) per andare
alla ricerca della conchiglia piu bella.

Equipaggiamento: asciugamano e ciabatte. Durata 1 ora. E possibile allunga-

re la sosta accordandosi per un diverso orario di rientro con un supplemento

di € 10,00 a persona. Prenotazione necessaria.

TOURS FOCI DELLO STELLA: sono un'oasi di rifugio e ripopolamento di nu-
merose specie di uccelli (oche, gabbiani reali, cigni, aironi rossi e cenerini,
falchi di palude e molte altre). Ci addentreremo attraverso i canali costeggiati
da cannette palustri raggiungendo il villaggio dei pescatori, abitazioni di le-
gno e canna, usate un tempo come rifugio. Durante il percorso verra servito
un aperitivo preparato dallo staff.

Equipaggiamento sportivo. Durata 2.30 h. Prenotazione necessaria.

“[: TOURS ISOLA DELLE CONCHIGLIE: ricchissima di flora e fauna, rap- 3 o A g L : AUSA'CORNO
| ‘ h

@7 TOURS TO SEASHELL ISLAND: rich in flora and fauna represents the = j o i
= ideal place for nature lover excursionists to explore its uncontami- (Rt — ‘ : :
‘71§ nated beauty. Landing on the island (weather conditions allowing) \ "\ it B Fe
for a brief excursion in the search of the perfect seashell. : : : i it )
Towel and Fliflops. Duration about 1 hour. Itis possible to extend the stay on e =

the island with a different return time paying a supplement of € 10,00 each
person. Reservation necessary.

TOURS OF THE ESTUARY OF THE RIVER STELLA: the heavenly oasis and ref-

uge for the repopulation of numerous species of birds, geese, swans, red LY : ; S R ey e orLic
and gray herons, swamp falcons, etc... We'll enter trough the canals along = L s o R M FONTANE
the swamps lined with marsh reeds leading to the fishermen’s homes made b ‘ : L gt 9 20 S O Dl T SANY ANDREA

of wood and cane once used by fishermen as a retreat. During the ride we'll = > ‘ ‘ ! dizpbie

serve an aperitif prepared by our staff. L o " v Al - g gy

Casual clothing. Duration about 2.30 hours. Reservation necessary. : Ty = £ Z X SANT'ANDREA -

1SOLA DI
MARTIGNANO

s . . casoni
ANTE O s ANDREA L e UNTA
cV . orossA J

|| AUSFLUGE AUF DER MUSCHELINSEL mit 30 minutigen Aufenthalt
— auf der Muschelinsel, wo sich die Moglichkeit bittet viele schéne Mu-

MARITTI

scheln zu sammeln ’ N ; T ) [
Handtuch und Badeschlappen. Dauer ca. 1 Stunde. Es ist moeglich ' APR!LI:;{/ g ek i 4 - AR 'START
1w

Ao . pexs

Aufenthalt auf der Insel zu erweitern. Zusaetzlich € 10,00/Person. Reservie-
rung notig.

AUSFLUGE AUF DEM FLUSS STELLA: mit Rast bei den Fischerhitten. Unter-
wegs konnen Sie im Naturpark verschiedene Végel, Reiher, Schwan, uvm.
beobachten. Wahrend der Fahrt servieren wir einen von uns zubereiteten
Aperitif. Sportliche Kleidung, Dauer ca 2.30 Stunden, Reservierung notig.

Office no. 4

Foci dello Stella

—————————————————————————— 3 < N A b2 f ' 5 =
@l 'SOLA DELLE CONCHIGLIE: Vylety na muslickovy ostrov, na kterém 2 N\ ‘ L A e Isola delle Conchiglie
‘i | se nachazi bohaty svét flory a fauny. Zastavka na ostrové pfiblizné il \ A NN
. na pul hodiny. Kdo najde nejhez¢i musle? S N &G A ; -k T e
S sebou ru¢nik a pantofle. Plavba na 1 hodinu. Po dohodé je mozné 7 s s /
prodlouZit pobyt na ostrové. Navic €10,00/0sobu. Jen na objednani. 5 - A :

FOCI DEL FIUME STELLA: Vylety do Maranské laguny a na feku Stella. Oasa
plné nadhernych ptakd (labuti,pelikang, ....) plavbou dorazime i ke starym
typickym rybarskym chatdm (casoni). BEhem naseho tour, budeme podavat
malé obcerstveni.

Sportovni obleceni. Plavba na dvé a pll hodiny. Jen na objednant.

ISOLA delle FOCI dello
CONCHIGLIE STELLA

ADULTI/ADUL € 15,00 € 35,00
BAMBINI/CHILDREN ~

(da 3 a8 anni € 9,00 € 18,00
| percorsi e gli orari indicati potranno essere modificati dal comandante senza preavviso.
Routes and timetable may be changed by the captain without warning.

Die Wege und die Fahrplane kennen ohne Ankiindigung andern.
Trasy a doba plavby muze byt zménéna bez ozndmeni.

PREZZ1 / PRICE




